Appendix I: Letter from the Ministry of Internal Security
and Civil Protection
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Le Ministre de la Sécuriteé
el de la Protection Civile
A

Madame le Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération Internationale

v = 3663 - yepescerm

OBRJET: Rapport de I"ONG Human Rights Watch sur les violences communuutaires dans la région
de Maopti pour Fannée 2018,

Référence :Message Fax N0824 MALCUDAJ-DREG-CD du 19 novembre 2018,

i-. Comme suile 4 votre message dont référence et objet ci-dessus, j'ai 'honneur de vous informer
que depaiis la mise en place du Plan de Sécurisation Intégré des Régions du Centre (PSIRC Mopti ef Ségou),
la gouvernance et ln situation sécuritaire se sont nettement améliorées dans lesdites régions.

Pour les bespins de sécurisation des populations, seize (016) postes de sécuriné sur un total de
vingt-neul (029) oot ¢ mis en place ¢l ont largement contribud i la tenue, de figon apaisée, de ["élection
présidenticlie de 2018

La couverture sécuritaire $"étend non sculement au feuve & travers les brigades Nuviales e les
centres de sevours fluviaus, mais sussi aus rones inondée et exondée et 8 la bande frontaliére avec le
Hurkina Faso

La mise en ceuvre du PSIRC 4 permis le retour tnt de "administration dans la vinglaine de
bocalités qui en étaient dépourvoes que des services sociaux de hase commie I"éducation, ls santé, les projets
agticoles ef hvdrauliques, les réseaux de télévision et de téléphonie,

L appui de la communauté intemationale est salutaine dans cefle mise en cuvre, 4 travers
notamment les opérations mixtes, les formations 1 les constructions de sites pour les postes de sécurité

Des affrontements entre divers acteurs de |insécurité ont cependant (ait des victimes de part et
dautre, pour lesguels des enguétes ont €16 ouvertes aux lins de droit par le Pdle Judicinire Spécinlisé de
Lutte contre l¢ Terrorisme et la Criminalité transnationale organisée dont la Brigade d'Investigations

Spéciale sera dotée d'unités régionales alin d'en renforcer 'efficacite.
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Il importe de rappeler que :
les conflits entre éleveurs et agriculteurs qui ont toujours existé dans les régions du centre, onl
cependant pris de I'ampleur avec le recul de I'administration et la présence de terroristes et de
bandits armés ;
les forces armées et de sécurité n'apportent ni équipement ni formation aux milices qu'elles
cherchent plutdt a désarmer. Pour ce faire, la Commission Nationale de Lutte Contre la Prolifération
des Armes légeres et de petit Calibre et le Seerétariat permanent de la Lutte Contre la Prolifération
des Armes légéres et de petit Calibre sont a pied d’cuvre & travers des missions de sensibilisation
¢t de collecte desdites armes.

Au titre du renforcement de la cohésion sociale, mon département a mis en place le Plan Cadre

pour "ameélioration du lien de confiance entre les forces de sécurité et les populations, qui ambitionne de

développer une gestion conceriée de la sécurité ;
assurer une compréhension commune et partagée des roles et responsabilités de chague acteur ;
adapter les capacités des forces de sécurité i un contexte sécuritaire évolutif ;

ass¢oir un processus de recrutement plus ouvert. [
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Appendix lI: Letter from the Ambassador of Mali to the
United States

EMBASSY OF THE REPURLIC
OF MALI |

AMBASSADE DE LA REPUBLIQUE
DU MALI

ALUX ETATS UNIS D' AMERIQUE TO THE UNITED STATES OF AMERICA

Washington, DLC, le 28 Novembre 2018
NO. 2018-12T/AMW/ASCC

A Madame Corinne DUFKA,
Directrice Associée, Afrique de i"Ouesi
Human Rights Watch

Madame la Directrice,

Faisant suite 4 votre correspondance en date du 14 novembre 2018, par laguelle vous m’avez
soumis le rapport provisoire que Human Right Watch s’appréte a publier sur la violence
communautaire dans la région de Mopti en 2018, j'ai 'honneur de vous faire part ci-aprés, les
éléments et commentaires du Gouvernement du Mali :

¢ Sur les allégations portant sur I'échec du Gouvernement a respecter ses promesses faites au
début de I"année 2018, de punir les auteurs des graves violences commises, il est nécessaire
de signaler que des enquétes judiciaires ont ét¢ systématiquement ouvertes, toutes les [ois ou
des faits. susceptibles de constituer une infraction, ont été constatés dans la région de Mopti,
parmi lesquels certains ont abouti 4 un jugement,

* En ce qui concerne les accusations d’absence de poursuite judiciaire contre les responsables
de graves violations des droits de I"homme, les enquétes judiciaires ont été diligentées au
niveau du Parquet du Tribunal de Grande Instance de Mopti et du Pole judicaire spécialisé
dans la lutte contre le terrorisme.

* Le Gouvernement du Mali rappelle que malgré les difficultés liées a la situation sécuritaire,
la justice malienne continue de poser des actes pertinents dans le cadre de la lutte contre
I'impunité sur toute |'étendue du territoire national, particuliérement dans la région de Mopti.

Par ailleurs, il convient de noter que 1"évaluation de la situation des droits de I"homme dans notre
pavs se (it de facon réguliére et formelle au niveau des instances intemationales comme le Conseil
des droits de 'homme & travers ses sessions annuelles et le mécanisme de I'Examen Périodigue
Universel (EPU). A I'instar des Fints membres du Conseil, les organisations de la société civile
intermationale participent 4 ces différentes sessions ¢f examens.

Je voudmis réitérer la disponibilité do Gouvernement du Mali & mainienir une franche
collabomation avec volre organisation dans le but de promouvoir davantage les droits de "homme
dans notre pays.

Veuiller agréer, Madame la Directg pression de mes cordiales salutations.
) L' Amhassadeur

&

Mahamadon NIMAGA
Officier de '"Ordre National

wl: (202) 3322240 - Fax: (307) 332-8803

130 R Street N.W. W
= Aperpintationiipnal-eias y
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Appendix llI: Letter from the Minister of Defense

and Veterans

MINISTERE DE LA DEFENSE ET REPUBLIQUE DU MALI
DES ANCIENS COMBATTANTS Un Peuple - Un But - Une foi
SECRETARIAT GENERAL

Bamako, te /0 NIV 2018

—f..{‘ Mnistre de la Leéfonse
ol des C* ’l‘:ﬂ(‘f;'ﬂ.} ﬁ:umfufdwn{;
o

Madame la Ministre des Allaires
Etrangéres et de la Coopération
Internationale

w_ 03949 mm}

Hamaho

Ubjet: Rapport de I"ONG Human Rights Watch,
Héference : Vatre Message Fax n*0825MAECUDANDREG-CD du 19 novembre IR,

Lomme sutle 3 sunte brmnsmission visée en référence. (" ai 1"honneur de vous communiiguer la
pasition de mon département sur les points soulevés par I"ONG Human Rights Watch

Les faits articulés contre le Gouvernement et les autorités ne TEpOSCNT fas sur Ocs preuves
tangibles et documentées qui peuvent donner lieu & une discussion, Cependant. la note ci-annexée
resume bien fa situation du centre et les efforts foumnis par les responsables du pays pour subiliser

i sl on

Vous en soaliwitant bonne séception. veuillez agréer Madame 1o Ministre, Uexpression de

mes salutations Lh.-llnglpn:i

{ .'rl'i.-_."i_ii_illsltr ef par ordre,
crétaire Général

- P
48
¥ F IF)

e Y

MINISTERE DE LA DEFENAE ET DES ANCIENS COMBATTANTS
WP 2063 BAMAKO-MALL TEL: 20 22 50 21 [ 20 22 06 OT; FAX: 20 23 &6 20; DARSALAN  ROUTE DE KOULOURA
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MINISTERE DE LA DEFENSE B EEPFUBLIOQUE DU MALL
PES ANCIENS COMBATTAMNTS 1'n Peuge - o Bug Uie Fow

e T Ry FEEEARAAASSERPE NS EY

ELAT-MAJOR GENERAL DI ARMILE~
........ iasanvidaddndannnassnians Pruget |

Kapponrt de FONG Homan Righis Waich
st lis viodenoes communautares dans b regwon de Mopt
poun Vannee 20 %

Reponse du Gouvernement

b Geasernentent du Mab g des resenes s les conclusioms du rappon de FONG Human Righis
Woatch s les vislences commaunautares duns la region de Moph pour 'annee 2008, tendam & fane
e due fes Autiies ond "largement echoue & respecter s promesses fates debul 2018,
b suvune poursuite piebiciare n'a ete lancee contre ies responsables de graves violanons'. & que e
mingue de responsatiline pour les abus poul encourager les woupes anmes a commettte do
HRMIVETE BT

Human Righis Waich HRW refere. par ailleurs, a des temoignages “war ihawmenios™ de pres de
IR vinmes @ lemoimns, gl auraient ae abtenus lors d entrenens reahses au cours de  missons de
evherche au Mal

b T Pesrlam  ECuine euve ija .jll':.!:ﬂw,ull Im.; victacile, o Wy Jnﬂnl leimanns ACCusem

Vs de soutenir fes milices cul de callnborer dinectement aver elles mvamment en b
foarmisan des annes @ un soutien lowstique® des allezabions gqui n'om pu ére confirmers pat
HRW elle-meme et pretendent que limterdiction par les FDS de la circulabon de motos entie les
cillrees oo apphquee dune tagon non-impartiale. et que “des Chets de milices auraent regu e
quils uabifen de Jons de quehpues membres des Forces de secunte @ de responsables du

fioy ernement”

I 'stmence de fondement de nombrewses allewslions que contbent co 1appon  redant aus violences
communautares dans s rewion de Moph pour Lanoee 2008 impose. G-dessius, s quelques points
i eclanTissements suvan!

i-Sur les reponses des Forces de securite aux violences communautaires en 2018

Lex Forces de Defense et de Sécurme (FDS) Maliennes somt ustremtes au respect stet de la
eulementanon sur les Droats de | Homme | usage de la foree par les FDS st ngourcusement

ecaure pat les reles diengagement. les bis et reglements en vigueurs 11 reste propomonne @
ampleut de la menace asymelnigue

Liroutre afine de prevenir €4 rapporier les syventuctles bavores les Forces de Defense ¢t de Securiie
i boupours aconmpagieds on operatton 3 un détachement de Gendiarmerie en previte dans les
vt e e g La vislence dans e Centee do Mali

Vi horsqu elles s averent fondees.  1outes  es  allesatons  d exactnons  signalees  fon
svsivinaiiguemem | obiel d imvestizanion et des sanctons t“‘-gli."llﬁ.l TS SO s i I'encvitie Jde
CIITS QTS sAns preudicg des podirsinies penales

Les alivganons de lentew occaswmpelle des delars die reponse des FDS a la viobence sommmunautame
cespluent poscgalement. par [ emvronmement operstiomne] dithicile potamment PmsufYisunce
e Pewsanitces of | imypraticabnlne Jdu terram
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booeliel couin 2008 paluie iotes cos difficalien bes elforts depiovees par bes Forces Armees
Mubennes (FAMa onl permis La coeition de plus de quinge nouvesuy pestes de securme dans la
senioth die Mopti Te desarmemant etTecnl de centames gy miliciens de tous bords fa recuperation de
cottaimies & armies des dous camps Drowon of Peal ams) gue b destoctien dune contame de mios
trs o operalion comre les mihiciens dogons

25ur be role du Gows ernement

¢ ernement du Maboest pariarement cosoem gque © st de la responsabilite de ' de
MENRE oS MESUres appropnecs pour §ssureT i sedunic < la protection de ses ciloverns. proteues
v ot naaes exposees of Jesanmer les groupes dnaodelense la ouols oporent

Vitisl, Lo capucte de Rt & se leng comime un aritie legitime des conflins locaus 3 méme de
sostenin La uu-w.umimu d scemds entre communaites du Centre. e d¢ repondre aus besoins
st par bes differenses couches de In population en ennes de services sociaux de base. et plus
jue s primordiale powt permetire le retour de La stabalite dans les rewions concerneées

D ve comtexte, be Goovernement du Mali s myvestin sans 1cserve dans la resolution des tensions
comumussutames pour une solufion of une paix durables, ¢ ne cesse de resleter son engagemeni a
st =y responsabilites cnvers toutes les communaites Muliennes dans la teion o hOOTeT s
cbhigshons en manere de Dions de 'Homme, dans le sinet respect des mstruments jundigues
et nabwnaus auxguels il a souserit of de sa legislation nationale

Le qgustneme déplacement die Premier mimistie Che! du Gouvernement. Monsiewr Soumeyiou
Bonibeve MPAIGA 2 [a téte d une impontante defegaton composee de mimstres et de parlementames
dune L sewion de Mopte be T octobre 2008 avain pour objectit de constater le refout prowressail des
setvices sociaus de base dans le Centre du Mab. dans e comexte de la remree scolarre 20182009
Il wsiit eualement a accompaener L volonte des populations 2 s inserer dans le processus de
dulowue polmqueprone par I'Etat pour le desarmement des mibces le retour de fa paix ef de la
cowvence pacilique entre kes communautes peul ef dogon

I i jreut sawr, par consegquent. comme le pretend le rappon de HRW, dun quelconque echee du
Comiemenient de tenir les promesses 2018

Poettet persuade des biontes d une reponse exclusvement secuntare, le Gouvernement du Mah
propese des solutions ranam senubianement les enjeus secuntures. poliiques e sociaux. en lien
errol) e bes acteurs locaus ponteurs de revendications

I oo mote, o oot egard, la mise en place des camps de regroupement pour anciens combartants pour
L s Centre. dans les cereles de Douentza, Tenenkou et Kora Ces camps. en plus de ceux mis
s pved en collaboration avec la MINLISMA pour les regions Nord danx le cadre des programimes
doe DDR. ont pont principal objectit de desarmer les mnlices d amodefense T offrent . cualement
pne Wiermative matenelle aux individus desréun de se démaryuér des groupes radicaux. en beur
proposant ui poasible acces au processus de DDR

Bitillelerment, un dudogue 2 @te ouvent par le gousernemem mabien sur fes lens entre securite o
developpement, a wavers e lancement du Plan de Secursaton Imeuree des Regions du Centre
(=R ) farsant dies propositions concretes sur le redeplowement de FUS Maleones

TV gres mtiatives, mioans farmelles ou plus discretes. onl ewalement vu e o 46in  ogorr un
deabirme paolinigue aver les parties en contla dans ks rewon st des missions de dialogue @ Jde

bons otlives. ou des contacts entie elites dirigeantes 3 Bamaka ¢ leaders communautatres de |a
I e \'lllta
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3p-Sor in Justice ¢t la resporsabilise poir les episodes de veletce communantames ¢n Mils e
Gouvermemens du Mali «st profondement comamcu gue la s ente don ére shsolumem aabhie et que
e solt faite pour les violences commises © Ja fivs au nom do droet des victiines ¢ commee
precomdition a lmstauration Cune pas durable

Dans ce cadre. les procedures disaiplinares de | Armee sont desomuus completess par des enquétes
jadiciaces appropnees mences par le minstere de b Justwe Auss plisicurs sutres mesures
PRI gt S0 Prises, polammeenl

asrugtion formelle aus commandants des roupes eneacces de remetiie dés arrestanion a la
Jsposition des unites presdtales de la Gendarmene toute persamne mterpeliee lors d opératons
nilstames aus tins d Cijucte

maruction formelie 4 toules unnés previtales de L Gendarmenie de produse un rappon
miersel sut les eventuelles violanons des drons hununns e la poursuite de fa formation e de La
weinatnisation des forces armoes en manére de droits humams

(et e que te Gouvernement efforce de remedicr ae manque de capacine du svsieme udicure
mational pour engueter sur les assassinats ¢t autres abus. le pillage. Nincendie et la destruction de

Tilade™

Cenes e fan que les engquetes e les poursunes judiciares engagees contre les responsables de
saves volations ne solent pas oUoUrs communiuees au puhlu: ne ﬂ!tnlﬁc ©n aucun cas que
collen<t ne Onf NS Meees

Les imvestigations seront didigeniees pour tous les cas de violation des Drois de | Homme signale
wy Aulontes Des sanctions approprices seront prises of commurniuess e cas echeant Aussi il est
a stenaler que Uapparithon e cas et les (ratements i Jdlqur\ nevessitenl des delais ||N1!t.

 onclusion

I enpansmon des groupes fermonstes ¢ les reseaux de cnminalite transnationale orgamsee, ains que
ta probieranion des armes legeres e de pett cahbre au Centre du Mal dowvent éire precisement
analv<ee La creation. en mars 2017, d'une coalmon de vroupes terronstes au Mah, le Jama'm
Nustat ul-1slam wal-Muslimeen (INIM), associant des groupes armes de b regon de Mopu dom a
Kotitha Macina, semble msenre les differents groupes dphadistes du Mali dans le cadre d une lune
wobule depassant les dynamiques stnctement regionales

Les cibles méme des anaques dans la region vanent fortement- autontes tradmonnelles e
notalnlites Jocales. la MINUSAA ¢t les forces de defense o1 de secunte maliennes, individus
portctliers, plus recemment ecoles ¢e gui comphique encore la leclure des actes de violence

est. done, essentrel. dans le contexte adiud, de stiver lex dynamigues de la violence au Cemre
Wlab dans un contente plus large et de comprendre les logiques-histongues. politigues. economiques
¢t communautaires-de ln zone. afin d v repondre de fagon In plus penineme

I est auss ¢ surtout, essentiel que la commustaute internationale gppute davantage les efforts du
Crivivetnement a renforeer [es capacites des Forces Armees Maltennes (FAMa) powr sacquitter de
san mandatl wotamment. une meilleure protection des populations civiles prises dans la violence
cunnunutare

Bamako. le 27 Novembre 2018
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